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Wichtige Bedienungselemente

Die wichtigsten Teile der Kamera sind aus folgender Abbildung ersichtlich. Montage und Einstellung der
Kamera unter Bezugnahme auf diese Abbildung vornehmen.

<Innenansicht der SD-Speicherkarteneinschub-Abdeckung
(bei gedffneter SD-Speicherkarteneinschub-Abdeckung)>
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<Innenansicht der unteren Abdeckung
(bei abgenommener unterer Abdeckung)>

Netzwerkstecker

_10BASE-T/100BASE-TX 1 Port™
Kamera-Befesti-

Externe E/A-Klemmen
EXT 1/0*1

gungsschraube 12 V—GIeichstqomversorgungsklemme
Audiokabel-Steckverbinder 12V ITo N
" —_—
AUDIO 1/O*" jg; : —

Eingebautes
Mikrofon
/m

DataMatrix-Code:
Zu unserer Website*3
Schiebedeckel des A
SD-Speicherkarten-
einschubs

Bilddrehvorrichtung

Objektiv*2

*1  Die einzelnen Klemmen und Kabel sind in den technischen Daten rechts im Detail beschrieben.

*2 Die Objektivflache nicht mit der nackten Hand berihren. Fingerabdriicke usw. kdnnen zum Nach-
lassen der Bildqualitat fuhren. Bei Berlihrung kann das Objektiv leicht einfahren. Es handelt sich
hierbei nicht um eine Funktionsstorung.

*3 Die Datenmatrix stellt unsere Website-Adresse in Form eines zweidimensionalen Barcodes dar. Die
Datenmatrix ist eventuell nicht mit allen Scanner-Apps lesbar. In diesem Fall die folgende Webseite
durch direkte Eingabe der unten angegebenen URL 6ffnen:
http://security.panasonic.com/pss/security/support/qr_sp_select.html

*4  SDXC/SDHC/SD-Speicherkarte sind unter dem Begriff SD-Speicherkarte zusammengefasst.

~
Standardzubehor
Wichtige Informationen ...........ccccccevveviinennns 1St CD-ROM* T i 1St
Installationshandbuch Code-AUTKIEDEI2 .......ovoiiieeeeeeeeeee e, 1St
(vorliegendes Dokument) .........ccccevvvvveerinnen. 1 Satz
Garantiekare..........coccvveevviiieeiiiee e 1 Satz

N

© Schablone A ......cccoeeveean.
(D Netzkabelstecker
(B) Steckverbinder fir externe E/A-Klemmen... 1 St.
() AUCIOKADEL........cooeieeeieeeeceeeeee e

© Kabelbinder

*1  Die CD-ROM enthélt die Bedienungsanleitung sowie verschiedene Hilfsprogramme.
*2 Dieser Aufkleber wird eventuell fir das Netzwerk-Management bendtigt. Der Code-Aufkleber sollte

von einem Netzwerk-Administrator aufoewahrt werden.

FUr die Installation sind folgende Teile erforderlich.

@ Halteplatte .......c.ccovvevevieeririeeeeieeeeveeen 1St @ Fangdrahthalterung .......ccooeeveveeeviviinnne 1 St.
Einsatz (Sechskantschlissel, (D Befestigungsschrauben fir Fangdrahthalterung
Weite 6,35 mm T10) (M2,5X8 MM) .oeieeeeeiiiccieee e 2 St

. @ Tischflachenadapter
® Fangdraht....................
© Unterlegscheibe............
M) Federscheibe .......c..oeeveveiieeieeeee,

(Sechskantschlussel,
Weite 6,35 mm T10)

* Der Steckverbinder flr externe E/A-Klemmen und der Netzkabelstecker befin-
den sind an der Kamera.

(einschl. 1 Reserve)

-

Kamera Richtungsmarkierung

zur Installation “{r TOP”
SD-Speicher- ‘

karteneinschub

@ Tischflachenadapter (Zubehér)

Gehause

Objektiv ) ® Halteplatte (Zubehor)

INITIAL SET-Taste |

¢ |nitialisieren der Kamera

Zum Initialisieren der Kamera wie unten beschrieben vorgehen.

(D Die Kamera ausschalten. Bei Verwendung eines PoE-Hubs das LAN-Kabel von der Kamera abtren-
nen. Bei Verwendung einer externen Stromversorgung den Netzkabelstecker von der 12 V-Gleich-
stromversorgungsklemme abziehen.

(2 Die Kamera bei niedergehaltener INITIAL SET-Taste einschalten, und dann die Taste etwa 5 Sekun-
den lang gedrickt halten. Die Kamera startet nach ca. 2 Minuten, wonach die neuen Einstellungen
einschlieBlich der Netzwerkeinstellungen gltig werden.

WICHTIG:

¢ Wenn die initialisiert wird, werden die Einstellungen einschlieBlich der Netzwerkeinstellungen initiali-
siert. Bitte beachten, dass der fir das HTTPS-Protokoll verwendete CRT-SchlUssel (SSL-Kodie-
rungsschlissel) nicht initialisiert werden.

e Vor dem Gultigwerden der Einstellungen sollten diese aufnotiert werden.

e Wahrend der Initialisierung darf die Kamera nicht ausgeschaltet werden. Andernfalls kann die Initiali-
sierung misslingen, was zu Stérungen flhren kann.

ACT-Anzeige

¢ Netzwerkkamera Ubertragt Daten

Blinkt griin (Zugriff)

LINK-Anzeige

e Kommunikation zwischen Kamera und angeschlossenen Gera-

Leuchtet orangefarben
ten ist méglich

|SD ERROR/ABF-Anzeige|

ABF-Einstellung (Autom. AuflagemaBeinstellung) lauft

Beginn der Einstellung

Eine SD-Speicherkarte** wurde erkannt

Wenn der SD-Speicherkarteneinschub nicht verwendet wird
oder nach dem Start der Kamera eine Stérung der SD-Spei-
cherkarte erkannt wird

Blinkt rot (1mal pro Sekunde)
Leuchtet rot

Leuchtet rot — Erlischt
Leuchtet rot — Bleibt rot

SD MOUNT-Anzeige |

e SD-Speicherkarte ist eingesetzt und kann erkannt werden
* Nach Einsetzen einer SD-Speicherkarte und Dricken der SD

* Abspeichern von Daten auf SD-Speicherkarte ist moglich
e Zum Entnehmen der SD-Speicherkarte die SD ON/OFF-Taste

e Speichern von Daten auf der SD-Speicherkarte wegen Stérung

Erlischt — Blinkt griin — Erlischt
Erlischt — Leuchtet grin
ON/OFF-Taste kénnen Daten gespeichert werden

Leuchtet grin

Leuchtet griin — Blinkt griin — Erlischt
(Aufzeichnung)

Leuchtet griin — Erlischt (Wartestel-
lung fur Aufzeichnung)

Erlischt

ca. 2 Sekunden gedriickt halten.

der Karte nicht méglich oder Nichtverflgbarkeit der SD-Spei-
cherkarte aufgrund ihrer Konfigurierung

[SD ON/OFF-Taste]

@ Mit der SD ON/OFF-Taste kénnen Daten auf der SD-Speicherkarte gespeichert werden.,
(@ Wenn die SD ON/OFF-Taste ca. 2 Sekunden lang gedriickt wird, geht die SD MOUNT-Anzeige aus
und die SD-Speicherkarte kann entnommen werden.

Anmerkung:

e Die ACT-, LINK-, SD ERROR/ABF- und SD MOUNT-Anzeigen an der Innenseite der Abdeckung des
SD-Speicherkarteneinschubs kénnen abgeschaltet werden. (In den Standardeinstellungen sind die
Anzeigen so eingestellt, dass sie aufleuchten oder blinken.) Schalten Sie die Anzeigen bei Bedarf
aus, je nach Einbauumgebung. (== Bedienungsanleitung (auf der mitgelieferten CD-ROM)

Anschlusse

(Das Netzkabel anschlieBen

Vor Beginn der Anschlussarbeiten die erforderlichen Peripheriegerate und Kabel bereit legen und alle Sys-

teme ausschalten.

Anmerkung:

e Da der Raum zum Unterbringen der Stecker
begrenzt ist, Audio- und LAN-Kabel mit den
in der Abbildung angegebenen Abmessun-
gen verwenden.

Beispiel eines LAN-Kabelsteckers

(Anschluss eines LAN-Kabels

WICHTIG:

e Alle 4 Adernpaare (8 Pole) des LAN-Kabels anschlieBen (Kategorie 5 oder besser, geradlinig, STP).

e Die maximal zulassige Kabellange betragt 100 m.

e Sicherstellen, dass das verwendete PoE-Gerat IEEE802.3af-konform ist.

e \Wenn sowohl die 12 V-Gleichstromversorgung als auch das PoE-Gerdt zur Stromversorgung
angeschlossen werden, erfolgt die Stromversorgung Uber die 12 V-Gleichstromversorgung.*

* Bei gleichzeitiger Verwendung einer 12 V-Gleichstromversorgung und eines PoE-Hub oder Rou-
ters kommt u.U. keine Netzverbindung zustande. In diesem Fall die PoE-Einstellungen deaktivie-
ren. Siehe die Bedienungsanleitung des angeschlossenen PoE-Hub.

* Bei gleichzeitigem Einsatz einer 12 V-Gleichstromversorgung und eines PoE-Hub oder eines
Router kann eine Unterbrechung der 12 V-Gleichstromversorgung bei einigen PoE-Geraten zur
Folge haben, dass die Stromversorgung unterbrochen wird, so dass die Kamera neu startet.

e Falls das LAN-Kabel unterbrochen wird, darf es erst nach ca. 2 Sekunden wieder angeschlossen
werden. Wenn es sofort wieder angeschlossen wird, ist das PoE-Gerat u.U. noch nicht betriebsbe-
reit.

| e Sicherstellen, dass das verwendete Netzteil den fir Stromversorgung und Leistungsaufnahme

.

<Unterbrechen des Audiokabels>

Audiokabelsicherung

* Auf die Audiokabelsicherung drik-
ken und den Audiokabel-Steckver-
binder abziehen.

O0BYNIS-AM
ocuoseuedq

¢ Die Kabel nach Bedarf mit einer
Kabelbinde © (Zubehér) biindeln.

(Anschluss eines externen Lautsprechers mit Verstarker an den Audio-/
Monitorausgangsstecker des Audiokabels

Anschluss mit Stereo-Ministecker (23,5 mm).*

e Ausgangsimpedanz: Ca. 600 Q (unsymmetrisch)

e Empfohlene Kabellange: 10 m oder weniger

e Ausgangspegel: —20 dBV (kann auf Monitorausgang umgeschaltet werden)
* Einen externen Aktivlautsprecher verwenden.

WICHTIG:

e Vor Anschluss/Unterbrechung der Audiokabel und Einschalten der Kamera mussen die Audioge-
rate ausgeschaltet werden. Andernfalls gibt der Lautsprecher laute Gerausche ab.

e Sicherstellen, dass an dieses Kabel ein Stereo-Ministecker angeschlossen wird. Bei Anschluss
eines Mono-Ministeckers erfolgt keine Tonwiedergabe.
Zum AnschlieBen eines Mono-Lautsprechers mit Verstéarker muss ein selbst beschafftes Umwand-
lungskabel (Mono/Stereo) verwendet werden.

Anmerkung:

e Der Audio-/Monitorausgangsstecker ist standardmaBig auf Audiocausgang eingestellt. Zum
Umschalten des Steckers auf Monitorausgang unter [Setup] — [Allgemeines]-Register und dann
[Monitorausgang] wahlen. (Das Adapterkabel fir Mono-Ministecker 23,5 mm < Cinchbuchse ist
vor Ort zu beschaffen.)

Anschluss des Mikrofons an den MIC IN-Stecker des Audiokabels

Anschluss mit Stereo-Ministecker (23,5 mm).
e Eingangsimpedanz: Ca. 2 kQ (unsymmetrisch)
e Empfohlene Kabellange: 1 m oder weniger (fUr Mikrofoneingang)
10 m oder weniger (fur Leitungseingang)

e Empfohlenes Mikrofon: Plug-in-Aktivmikrofon (Option)

e \ersorgungsspannung: 2,5V 0,5V

¢ Empfohlene Empfindlichkeit des Mikrofons: -48 dB +3 dB (0 dB=1 V/Pa, 1 kHz)
e Eingangspegel fur Leitungseingang: Ca. -10 dBV

\_

Anschluss an ein Netzwerk iiber einen PoE-Hub

Vor Beginn der Montage die gesamte Systemkonfiguration Uberprifen. Folgende Abbildung zeigt ein Bei-

spiel fir den Anschluss der Kamera Uber ein PoE-Gerat (Hub) an das Netzwerk.

Aktivlautsprecher Analog-Monitor

=® LAN-Kabel (Kategorie 5

oder besser, geradlinig)

PoE-Gerat (Hub)
[s]s]e]e]s]ww]8]n]e)

(11}

LAN-Kabel
(Kategorie 5 oder besser, geradlinig)

Mikrofon

Aktivlautsprecher
LAN-Kabel

(Kategorie 5 oder besser, geradlinig)

Analog-Monitor

L

* Umschaltung auf Monitorausgang méglich ([Setup] — [Allgemeines]-Regi-
ster und dann [Monitor-Ausgang]) wéhlen)

Mikrofon

Vorsicht:

e EIN MIT 12 V GLEICHSTROM GESPEISTES GERAT MUSS EINE AN GUT ZUGANGLICHER
STELLE INSTALLIERTE TRENNVORRICHTUNG AUFWEISEN.

e NUR AN EINE STROMVERSORGUNG DER KLASSE 2 FUR 12 V GLEICHSTROM (UL 1310/
CSA 223) ODER EINE STROMVERSORGUNG MIT BEGRENZTER EINSCHALTDAUER
ANSCHLIESSEN (IEC/EN/UL/CSA 60950-1).

Das Ausgangskabel an den Netzkabelstecker © (Zubehdr) anschlieBen.

(D Die Schraube am Netzkabelstecker l&ésen und die Ummantelung am Kabelende auf 3 mm - 7
mm abisolieren. Die Kabelseele freilegen (Adern gut verdrillen) und das Kabel in den Netzkabel-
stecker einfUhren.

(2 Die Schraube am Netzkabelstecker festziehen. (Empfohlenes Anzugsmoment: 0,34 N-m)

Anmerkung:

¢ Die abisolierte Kabelseele ganz in den Netzkabelstecker @ (Zubehtr) einfihren; dabei verhin-
dern, dass die Kabelseele hervorsteht und mdéglicherweise zu einem Kurzschluss mit einer
benachbarten Klemme flhrt.

e Fir den Anschluss einer externen Stromversorgung an die Kamera Einleiterkabel oder Litzen-
kabel nach AWG 16 - AWG 24 verwenden.

WICHTIG:

e Eine 12 V-Gleichstromversorgung verwenden, die von der Netzstromversorgung galvanisch
getrennt sein.

* Nur den mit dem Produkt gelieferten Netzkabelstecker @ (Zubehdr) verwenden.

¢ Den Netzkabelstecker ©® (Zubehdr) fest in die 12 V-Gleichstrombuchse stecken. Andernfalls
kann es zu einer Beschadigung der Kamera oder zu Betriebsstérungen flhren.

e Beim Einbau der Kamera darauf achten, dass das Netzkabel nicht unzuldssig belastet wird.

angegebenen Werten (siehe Typenschild an der Unterseite des Geréts) entspricht.

\ J

(Alarm-Eingangs-/Ausgangskabel anschlieBen )

Die Kabel externer Geréte an die Steckverbinder fir externe E/A-Klemmen () (Zubehdr) anschlieBen.

(D Die Ummantelung am Kabelende auf 8 mm - 9 mm abisolieren. Die Kabelseele freillegen (Adern
gut verdrillen) und in den Steckverbinder fir externe E/A-Klemmen (® (Zubehér) einfiihren.
Kabeldaten (Leiter): AWG 20 - AWG 26, Einleiterkabel oder Litzenkabel.

(@ Mit einem Kugelschreiber auf den Knopf an der gewlinschten Klemme des Steckverbinders fiir
externe E/A-Klemmen drlicken, das Kabel des externen Gerats tief in die Anschlusséffnung ein-
fOhren und den Knopf freigeben.

Anmerkung:

* Die abisolierte Kabelseele ganz in den Steckverbinder fir externe E/A-Klemmen (® (Zubehdr)
einfuhren; dabei verhindern, dass die Kabelseele hervorsteht und moglicherweise zu einem
Kurzschluss mit einer benachbarten Klemme fuhrt.

<Leistungswerte>

e ALARM IN1, ALARM IN2, ALARM IN3
Eingangsspezifikation: Spannungsfreier Arbeitskontakt (4 V - 5 V Gleichstrom, interner Pullup-Wider-

stand)
OFF: Offnen oder 4 V - 5 V Gleichstrom
ON: SchlieBt an GND (Ansteuerungsstrom: mindestens 1 mA oder mehr)

e ALARM OUT, AUX OUT

Ausgangsspezifikation: Offener Kollektorausgang (max. externe Spannung: 20 V Gleichstrom)

Offnen: 4V - 5V Gleichstrom, interner Pullup-Widerstand

SchlieBen: Ausgangsspannung 1V Gleichstrom oder weniger (max. Ansteuerungsstrom:
50 mA)

* Die Vorgabe fUr die externen E/A-Klemmen ist “Aus”.

GND
ALARM IN3, AUX OUT (Alarmeingang 3, AUX-Ausgang)
ALARM IN2, ALARM OUT (Alarmeingang 2, Alarmausgang)

ALARM IN1 (Alarmeingang 1)

() Steckverbinder fiir externe E/A-Klemmen (Zubehér)

WICHTIG:

e Nur den mit dem Produkt gelieferten Steckverbinder fiir externe E/A-Klemmen ® (Zubehdr)
verwenden.

e Niemals 2 Leiter oder mehr direkt an eine Klemme anschlieBen. Falls 2 Leiter oder mehr ange-
schlossen werden mussen, einen Splitter verwenden.

e Beim Anschluss externer Gerate darauf achten, dass die Nennwerte der Netzwerkkamera nicht
Uberschritten werden.

® Bei Verwendung der externe E/A-Klemmen als Ausgangsklemmen muss sichergestellt werden,
dass die Mdglichkeit von Kollision mit externen Signalen ausgeschlossen ist.

Anmerkung:

e Durch entsprechende Einstellung kann Aus, Eingang und Ausgang der externen EXT I/O-Klem-
men 2 und 3 vertauscht werden. Siehe die Bedienungsanleitung auf der mitgelieferten
CD-ROM zu Einzelheiten Uber die Einstellungen (“Aus”, “Alarmeingang”, “Alarmausgang” oder
“AUX-Ausgang”) der externen E/A-Klemmen 2 und 3 (ALARM IN2, 3).

\ J

<Erforderliches Kabel>

LAN-Kabel (Kategorie 5 oder besser, geradlinig)

FUr den direkte Anschluss der Kamera an einen PC ein LAN-Kabel (Kategorie 5 oder besser, Kreuzka-
bel) verwenden.

WICHTIG:

* Der Analog-Monitor wird bei der Wartung der Kamera eingesetzt. Sie ist nicht fir die Aufzeich-
nung/Uberwachung bestimmt.

® Bei einigen Monitorgeréaten sind bestimmte Zeichen von der Anzeige (Kameratitel, Preset-ID usw.)
ausgeschlossen.

e Einen 10BASE-T/100BASE-TX-konformen Hub oder Router verwenden.

* Wenn kein PoE-Hub verwendet wird, missen alle Netzwerkkameras einzeln an eine 12-V-Gleich-
stromversorgung angeschlossen werden.

e Bei Versorgung mit 12 V Gleichstrom ist ein POE-Hub oder Router nicht erforderlich.




Installation

Die Montage wird in 4 Schritten erlautert.

Schritt 1

Vor Beginn der Montagearbeiten alle erfor-
derlichen Gegenstande bereit legen.

Schritt 2

Die Halterungen an einer Decke oder Wand
montieren.

N

Schritt 3

Kabel anschlieBen und die Kamera an der
Montagehalterung befestigen.

Schritt 4
Die Aufnahmerichtung ausrichten.

o~

Schritt 1 Vorbereitungen

Es gibt 6 Verfahren zum Installieren der Kamera an der Decke oder Wand wie unten beschrieben. Vor
Beginn der Montage die fUr die einzelnen Montageverfahren erforderlichen Teile bereit legen. Die erfor-
derlichen Teile sind in folgender Tabelle zusammengefasst.

WICHTIG:

e Zum Befestigen der Halteplatte ® (Zubehdr) an der Decke oder Wand 4 Schrauben (M4) beschaf-

fen.

e Bei Montage der Kamera an einer Betondecke AY Stopselschraube (M4) verwenden. (Empfohlenes

Anzugsmoment: 1,6 N-m)

e Schrauben und Anker entsprechend dem Material der Decke bzw. Wand auswahlen, an der die

®

GroBe der Kameramontagebohrung: 1/4-20UNC Stativ-Schraubfassung (Tiefe 6,0 mm)

WV-Q105A
Anker (vor Ort — |

zu beschaffen)

Halteplatte -
(Zubehér) @ <

Kamera

(M Federscheibe

Befestigungsschrauben
(4 St. (WV-Q105A beiliegend)) IS

Deckenplatte, z.B.
Gipskartonplatte

*2  Zur Montage der Kamera in Verbindung mit WV-Q105A oder der Montagehalterung (vor Ort zu
beschaffen) siehe die der jeweiligen Halterung beiliegende Bedienungsanleitung.
*3 Sicherstellen, dass die Montagehalterung nach der Installation mindestens das 5fache des
Gewichts von Kamera, Halterungen und Anker tragen kann.
5 6
ol . [l (® Fangdraht (Zubehér)
Fangdraht (WV-Q105A beiliegend) . . A
Dachraum © Unterlegscheibe i = Kamera-Montagehalte-

rung

(vor Ort zu beschaffen))

Verriegelungsarm

Kamera

1§
Schraube (M6 oder M8 x 4 St.

Kamera montiert werden soll. Holzschrauben oder Nagel durfen nicht verwendet werden.
M Empfohlene . . . . ] . . . ,
ontageverfahren Schraube MindestausreiBfestigkeit ¢ Wenn die Deckenplatte zu schwach ist, um das Gesamtgewicht zu tragen, muss der Einbaubereich
_ . verstarkt werden.

[1] Montage der Kamera Uber eine an der Decke oder

Wand angebrachten Anschlussdose mit Zwei- M4-Schrauben x 4 196 N/1St.

fach-Gehause Uber die Halteplatte ® (Zubehor) Ve
[2] Montage der Kamera mithilfe der Halteplatte direkt M4-Schrauben x 4 196 N/1St (1

an der Decke oder Wand _ Schritt 2 Befestigung der Halteplatte
[3] Installation der Kamera auf einem Schreibtisch mit- _ _

hilfe des Tischflachenadapters () (Zubehdn) [1] Verwendung einer Anschlussdose mit Zweifach-Gehause
[4] Montage der Kamera auf einem Standard-Stativ _ _ v

(vor Ort zu beschaffen)*! [2] Verwendung der Halteplatte (Zubehor)
[5] Montage der Kamera mittels WV-Q105A (Decken-

montagehalterung: ca. 150 g) an einer nicht ausrei- Anker x 2 *3 Anmerkung:

*D -
chend festen Decke * Die Richtung von “0*TOP” an der Halteplatte ® (Zubehdr) bestimmt die Aufwérts-Orientierung des
Schrauben 562 N/1 St Bildes auf dem PC-Monitor.
i *4 M6 oder M8 x 4 : i 3 i 4 ienti i i

[6] Bei Montage an der Decke oder Mo X ¢ Bei Deckenmontage zun&chst die Aufwérts-Orientierung des Bildes auf dem PC-Monitor festlegen,

(Montagehalterung: ca. 260 g, Kamera: 400 g)*2 M4 x1 (fur Fang- 245N dann so montieren, dass die Halteplatte ® (Zubehtr) auf “4+ TOP” auf der Schablone A © (Zubehtr)

draht) ’ ausgerichtet ist.

e Bei Wandmontage die Kamera-Halteplatte @ (Zubehdr) so montieren, dass “{FTOP” nach oben
weist.

46 mnj/«\ ’/_&5 mm

| -
S >
[Poass] ~
// /\%Kabeldurcthhrung
{TOP \<\_T//\ (©30 mm)
L g
W@

| © Schablone A (Zubehér)
g
5
\

.
Anschlussdose mit —<¢
Zweifach-Gehause

P;L;P?\ ® Halteplatte (Zubehér)
o
>

4ToP [nee
® Halteplatte é ‘
(Zubehor) ‘E

=

Befestigungsschrauben M4

(4 St., vor Ort zu beschaffen) Befestigungsschrauben M4 (4 St., vor Ort zu beschaffen)
N

(D Einen feinen Schlitzschraubendreher o.A. in

die untere Abdeckung der Kamera einsetzen,
den Schraubendreher wie unten gezeigt dre-
hen und die Abdeckung l6sen.

Nut in der unteren Abdeckung

Seitliche
Kabeldurch-
fuhrung Folie an unterer
Abdeckung Untere Abdeckung
Anmerkung:

e Wenn die Kamera mit freiliegender Verdrah-
tung direkt an der Decke oder Wand instal-
liert wird, muss zum Durchfiihren der Kabel
ein Ausschnitt im Gehduse angebracht wer-
den.

den Steckverbinder flr externe E/A-Klemmen

(® (Zubehor) von der Kamera trennen.

(3@ Die Position der 3 Halteplatten-Befestigungs-
schrauben auf der Unterseite der Kamera

Uberprufen.

Befestigungsschrauben der Halteplatte

* Verkabelung und untere Abdeckung sind in eini-

gen der folgenden Abbildungen nicht gezeigt.

»—, -

Seitliche Kabeldurchfiihrung

WICHTIG:

e Nicht mit UbermaBiger Kraft an der unteren
Abdeckung ziehen, weil diese Uber eine
Folie an der Kamera befestigt ist. Andernfalls
kann die untere Abdeckung beschadigt wer-
den.

e Zur Unfallverhitung und zum Schutz der
Kabel die gedffneten Kabeldurchfliihrungen
im Gehause mit einer Feile oder einem
anderen Werkzeug glatten.

e \Wenn eine Feile oder ein &hnliches Werk-
zeug zum Glatten der Kabeldurchfihrungen
verwendet wird, die untere Abdeckung Off-
nen, um zu verhindern, dass Spane oder
andere Fremdkorper in die Kamera eindrin-
gen.

f . @ Die Kabelanschlisse der Kamera entspre- (® Die Kamera mit der Kamera-Befestigungs-
Schritt 3 Montage der Kamera chend den Anweisungen in “Anschliisse” aus- schraube sichern. (Empfohlenes Anzugsmo-
fOhren, und zum Montieren der Kamera die ment: 0,78 N-m)
H Bei Gebrauch der Kamera-Halteplatte (@ Den Den Netzkabelstecker @ (Zubehdr) und Halteplatten-Befestigungsschrauben in  die

Offnungen in der Halteplatte @ (Zubehdr) ein-

setzen. Kamera-Befestigungsschraube

-
Kamera-Befesti-
gungsschraube

WICHTIG:
* Um zu verhindern, dass die Kamera bei den
Montagearbeiten unter Strom steht, die 12

V-Gleichstrom- bzw. die PoE-Stromversor-

gung unterbrechen. WICHTIG:

¢ Die Kamera-Befestigungsschraube festzie-
hen. Andernfalls kann die Kamera herunter-
fallen und beschéadigt werden.
(Empfohlenes Anzugsmoment: 0,78 N-m)

Anmerkung:

e Nach Anschluss der Kabel an die Kamera
das Panasonic-Logo an der Kamera auf
“0+TOP” auf der Halteplatte @ (Zubehdr)
ausrichten. Zur provisorischen Befestigung
der Kamera die Markierung OPEN seitlich an
der Kamera auf den Vorsprung an der Halte-
platte ausrichten, die 3 Befestigungsschrau-
ben in die Halteplatte einsetzen, die Kamera
um ca. 15° drehen und die Markierung
LOCK auf den Vorsprung an der Halteplatte
ausrichten.

e Wo erforderlich, die Kabel nach dem
Anschluss mit Kabelbindern @ (Zubehor)
sichern.

-~

Schritt 3 Montage der Kamera (Fortsetzung)

Positionsmar-

kierung am V\ng
Tischflachena- AAMMPASEEEE

dapter& N

ey =

@ Tischfla-
chenadapter
(Zubehor)

Schraubenloch fur Befestigung der
Kamera-Montagehalterung

(Schraube: UNC-Standard 1/4-20,
Tiefe 6 mm)

(D Die Kabel an die Kamera anschlieBen.
(2 Die Markierung am Tischflachenadapter auf

“OPEN” seitlich an der Kamera ausrichten, und
die Befestigungsschrauben fur die Kamera-Hal-
teplatte in die Kamera-Befestigungslécher im
Tischflachenadapter einschrauben.

OPEN

@ Fur die Montage auf einem Standard-Stativ (vor

Ort zu beschaffen) den Tischflachenadapter an
der Kamera anbringen, bevor er auf das Stativ
geschraubt wird.

H Installation der Kamera auf einem Schreibtisch oder Standard-Stativ (vor Ort zu beschaffen)
Zum Installieren der Kamera auf einem Schreibtisch oder Standard-Stativ (vor Ort zu beschaffen) den Tisch-
flachenadapter (D) (Zubehdr) an der Kamera anbringen. Die Halteplatte ® (Zubehér) wird fiir die Installation
der Kamera auf einem Schreibtisch oder Standard-Stativ (vor Ort zu beschaffen) nicht verwendet.

(® Zum Sichern der Kamera den Tischflachenad-
apter in Pfeilrichtung drehen. Zur Verkabelung
die Kabel durch die KabeldurchfUhrung in der

Tischflachenadapter flihren.

H Installation der Kamera in Verbindung mit WV-Q105A oder einer Montagehalterung (vor Ort

zu beschaffen)

Zur Montage der Kamera in Verbindung mit WV-Q105A oder der Montagehalterung (vor Ort zu beschaf-
fen) siehe die der jeweiligen Halterung beiliegende Bedienungsanleitung. Die Befestigung des Fang-
drahts ® (Zubehdr) zum Montieren der Kamera an einer Montagehalterung (vor Ort zu beschaffen) ist im

Folgenden beschrieben.

(D Die Fangdrahthalterung ® (Zubehdr) mithilfe der Befestigungsschraube fir die Fangdrahthalterung
(D (Zubehor) an der Kamera befestigen. Die Fangdrahthalterung entsprechend den folgenden Abbil-

@ Tischflachenadapter

Darauf achten, dass die Positionsmarkierung
am Tischflachenadapter auf die Markierung
“LOCK” zeigt.

LOcK Positionsmarkierung am
Tischflaichenadapter/s

-----

.

DBU’H’?

888044,

Kabeldurchfiihrung

Anmerkung:

Das Schraubenloch im Tischflachenadapter
@ (Zubehdr) wird nicht verwendet.

WICHTIG:

Die Unterseite der Kamera kann sich erhitzen;
deshalb unbedingt der Tischflachenadapter
@ (Zubehdr) an der Kamera angebracht sein.

Bei der Installation der Kamera auf einem
Schreibtisch oder Standard-Stativ betragt der
vorgeschriebene  Betriebstemperaturbereich
—10 °C bis +40 °C.

Ein Standard-Stativ mit einem Stativkopf der
GroBe @75 mm oder kleiner verwenden.

Bei der Montage an einem Standard-Stative
darauf achten, dass das Stativ nicht umfallt;
dabei konnten die Schrauben beschadigt
werden, so dass die Kamera herunterfallt.

Ein Standard-Stativ mit einer Tragféhigkeit von
mindestens dem Gewicht der Kamera (440 g)
verwenden.

dungen befestigen.

(D Befestigungsschrauben fiir
Fangdrahthalterung (Zubehor)

/ Schraubenloch fur
f Befestigung der

() Fangdrahthalterung [ Fangdrahthalterung

(Zubehor)

WICHTIG:

e Die Fangdrahthalterung so befestigen, dass das
Fangdraht-Befestigungsloch nach auBen weist.
Wenn sie nach innen weisend angebracht wird,
kann sie mit der Kamera-Montagehalterung in
Kontakt kommen.

Zum Befestigen der Fangdrahtdse (D (Zubehdr)
die Befestigungsschrauben fur die Fangdrahthal-
terung ® (Zubehdr) verwenden. Bei Verwendung
von Schrauben einen anderen Lange kann die
Kamera beschadigt werden oder herunterfallen.
(Empfohlenes Anzugsmoment: 0,39 N-m)

Fangdraht-Befestigungsloch

Beispiel fiir die Befestigung\
der Fangdrahthalterung

(2 Den Fangdraht (Zubehdr) am Fangdraht-Befestigungsloch der Fangdrahthalterung befestigen.

(Darstellung ohne Kamera)

Fangdraht (Zubehor)

Fangdraht-Befesti-
gungsloch

Das mit der Schlaufe versehene
Ende des Fangdrahts (Zubehor)
durch  das
gungsloch flhren.

Das andere Ende des Fangdrahts
durch die Fangdrahtschlaufe fih-
Fangdraht-Befesti- ren.

Schritt 4 Abgleich

.

(D Die Befestigungsschraube der SD-Speicherkar-

teneinschub-Abdeckung seitlich an der Kamera

mit dem Einsatz ® (Zubehdr) 16sen, einen fei-

nen Schlitzschraubendreher 0.A. in die Einker-
bung einsetzen und die SD-Speicherkartenein-
schub-Abdeckung entfernen.

Die Schutzfolie von der Objektivoberflache ent-

fernen.

Die Kamera einschalten. Die LINK-Anzeige an

der Innenseite der SD-Speicherkartenein-

schub-Abdeckung leuchtet auf. Sicherstellen,
dass die ACT-Anzeige blinkt. (Zu Einzelheiten

Uber die Anzeigen siehe “Wichtige Bedienungs-

elemente”.)

*Nach der Einschaltung der Kamera kann
einige Sekunden lang ein vom Objektiv
erzeugtes Gerausch horbar sein. Es handelt
sich hierbei nicht um eine Funktionsstorung.

Schiebedeckel
des SD-Speicher-
karteneinschubs

Geschlitzter

Bereich Bilddrehvorrichtung

Befestigungsschraube fiir SD-Spei-
cherkarteneinschub-Abdeckung

4 N

v

Bilddrehvorrichtung

Einsatz /
(Zubehor)

- J

* Untere Abdeckung nur teilweise sichtbar.

O]

®

Die

Die Kamera-Einstellungen unter Bezugnahme
auf die beiliegende Broschure “Einstellung der
Kamera” vornehmen, und sicherstellen, dass
Kamerabilder auf dem PC-Monitor angezeigt
werden.

Zum Festlegen der Aufwarts-Orientierung des
Bildes die Bilddrehvorrichtung unter Beobach-
tung des Bildes auf dem PC-Monitor drehen.

Bilddrehvorrichtung mit dem Einsatz (Zubehor)

drehen, bis die Oberkante des Bildes an der
gewUlnschten Stelle liegt.

Durch Drehen der Bilddrehvorrichtung im Uhrzeiger-
sinn wird auch das Bild auf dem PC im Uhrzeiger-
sinn gedreht. Durch Drehen der Bilddrehvorrichtung
entgegen dem Uhrzeigersinn wird auch das Bild auf
dem PC entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht.

Einstellbereich des PC-Bildes: —45° bis +45°

¢ Die standardmaBige Einstellung der Bilddrehvor-
richtung ist 0°.

e Im Doppelpanoramamodus werden Bilder in
einem Winkel von 45° angezeigt, wenn sich die
Bilddrehvorrichtung in Standardstellung befindet.
Mit Hilfe der Bilddrehvorrichtung kann das Bild
horizontal oder vertikal geteilt werden.

Eine Verstellung der Bilddrehvorrichtung wird auf
alle Bild-Digitalisierungen, einschlieBlich Doppel-
panorama angewendet.

Anmerkung:

Bei Wahl der Bild-Digitalisierung Doppelpano-
rama oder Panorama kann das Bild Uber Pre-
setpositionen in Schritten von 90° gedreht
werden. Eine weitere Feineinstellung des Bild-
winkels ist durch Drehen der Bilddrehvorrich-
tung maoglich. Zu Einzelheiten siehe 11.1 und
11.5.4 in der Bedienungsanleitung.

Anmerkung:

Bei Verwendung des Monitorausgangs ist Fol-
gendes zu beachten.

“Bild-Digitalisierung” auf “OM Fischauge” oder
“4M Fischauge” einstellen.

Das Adapterkabel fir Mono-Ministecker
23,5 mm < Cinchbuchse vor Ort beschaffen.
Im [Setup] — [Allgemeines]-Register und dann
“An (NTSC)” oder “An (PAL)” fir [Monitor-Aus-
gang] wahlen.

® Ggf. eine SD-Speicherkarte in den SD-Spei-

cherkarteneinschub einsetzen.
¢ Die SD-Speicherkarte mit dem Etikett nach
unten einsetzen.

(D Die SD-Speicherkarteneinschub-Abdeckung

schlieBen und die Befestigungsschraube des
SD-Speicherkarteneinschubs festziehen, um
die Abdeckung zu sichern. (Empfohlenes
Anzugsmoment: 0,39 N-m)

Schiebedeckel des
SD-Speicherkarten-

einschubs SD-Speicherkarte

Befestigungsschraube fir SD-Speicherkarten-
einschub-Abdeckung

* Untere Abdeckung nur teilweise sichtbar.

Zum Entnehmen der SD-Speicherkarte die SD
ON/OFF-Taste ca. 2 Sekunden gedrtckt halten.
Die SD-Speicherkarte kann entnommen wer-
den, sobald die SD MOUNT-Anzeige erloschen
ist.

Nach Einsetzen einer anderen SD-Speicher-
karte die SD ON/OFF-Taste dricken und
sicherstellen, dass die SD MOUNT-Anzeige auf
Dauerlicht geht.

Wird die SD ON/OFF-Taste nach Austausch
einer SD-Speicherkarte nicht gedriickt, geht die
SD MOUNT-Anzeige ca. 5 Minuten spater auf
Dauerlicht.

Die untere Abdeckung in ihrer urspringlichen

Lage anbringen und befestigen.

AuBenansicht der
Innenansicht der unteren Abdeckung

unteren Abdeckung AyBensicherung der
unteren Abdeckung

Innensicherungen
der unteren
Abdeckung

e Zuerst die AuBensicherung an der unteren

Abdeckung befestigen, dann die Innensiche-
rung unter Druck einschnappen lassen.

WICHTIG:

e Sicherstellen, dass die Befestigungs-
schraube flr die SD-Speicherkartenein-
schub-Abdeckung fest angezogen ist.

e Darauf achten, dass die untere Abdeckung
sicher befestigt ist.

e Nach der Installation die Oberflache des

Objektivs mit einem weichen Lappen usw.

reinigen.

Wenn das Bild nach der Installation nicht

scharf gestellt ist, die Kamera einmal aus-

und dann wieder einschalten. Stimmt der

Fokus auch dann nicht, im [Setup] das [Bild/

Position]-Register — [Bild/Audio] wahlen

und dann das AuflagemaB unter [Auflage-

mah] [Setup>>] erneut einstellen.

* Zum Abmontieren der Kamera die Einbau-

schritte in umgekehrter Reihenfolge durch-
fuhren.




